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BOHA! TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 « D-064983 Harzgerode USHIDNr Lief Nr.{ No.
= DE306685527 23104210
Magna PT S.p.A. USEIDNr Kunde Batum / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 1IT04886850728 10.05.2023
70026 Modugno {Bari)
ltalien
Kunda Lieferant
Customer Suppller
Client Fournisseur
101102 91002733
Ihre Zeichen f Bestell-Nr. / Lieferplan-Nr. [ Datum Abschluss-Nr. Unsere Abteilung Hausruf
Customer lrentificatlon f Order No. f Date Additions Supplier Department Tal. Ext.
Raférence client] N*® et Date de [a comm. Department founlisseur Tél. Intdr.
550004518101 93214
Versandart Frel Unfrei Verpackungsart Bruttagewicht kg Neattogewlicht kg
Type of shipment Patd Unpaid Packaging Gross Walght kg Net Welght kg
Mode d'expddition Truck Franco | Portdll | Mode démballage Brut Poids kg Net Polds kg
Abholung Direkt Kurier X__| siche unten 408,78 324,78
Versandanschrift / Ship to address / Adresse d'expédition \é\-’erk-Nn Empfangs- f Abladestelle
ustomer Factory Unloading location
\h;[_agga‘ ET ISPA 4 70026 Mod BA Itali Ueu de dechargement {code)
1a dei Ciclaminl odugno alien
! g 100 14249
Pos.  Tellenummer f Aufiragsdaten Menge
Customer Part No, Piece
N° de piece du destinaire CQuantitd

BOHAI TRIMET Autornofive Holding GmbH (siche www.trimet.de)

Wir liefern nach den Aligemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
R 3@1{0

10 30452.03

Bezeichnung KGH DCT300 Daimler Benzin
Zeichnungs-Nr.: 251.0.3146.62
Zeichnungsstand / -index:  CO017538 7 07.02.20
lhre Artikelnr 2510640101
Werkstoff: Leg. 226
HS-Code 76169910
Country of Origin DE
Gewicht (MTZ); 324,780 kg
Verpackung

TBA-500002 DCT300 DAG FT
TBA-501494 Basispaletie HDPE

Lieferung FCA-frei FrachtfUihrer
Steuerfreie innergemeinschafiliche Lieferung

KUEMNE-+N Sl s,

A
ACCETTAZIONE ME% B 1
Quantity dichiarata; 0
Quantita effettiva; /50 QQL

Tipo tmbaltaggic:
Quantits {mbaljj:

Conformita alle ede d‘lmballo. ‘3
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6 Stlck 4 0 Stilck 66 kg

KUBBNESNAGER s

Via dei Ciclamini, sy - 70026 Modugno {BA}

“Ricevuto cob riserva di
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Eingangsvermerke Mengenpriifung

fficasuouatitaequantia
Gﬁtepﬂ“lﬁ"a Empfanger“l Rechnungsprifung

Datum

Name

Geschiéfiszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00
BOHAI TRIMET Automolive Holding GmbH

Geschaftsfiihrung: Andreas Kiebel {CEQ} « Yan Chen « Chao Chen
Sitz der Gesellschaft: Harzgerode + Handelsregister Stendal, HRB 23166

Aluminiumaliee 1
Umsatzsteuer-ldent-Nr.: DE308685527- Steuer-Nr.: 117/105/07416

D-06493 Harzgerode
Telefon: +49 (0) 39484 50-0 « Telefax: +49 (0) 39484 50200
automotive@bohai-trimet.com » www.bohai-trimet.com

Deutsche Bank AG, Magdeburg « DEUTDESM - DEG8 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wemigerode « NOLADE21HRZ « DE29 8105 2000 0324 4041 31
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ECHOTAX SERV SAL
Bd. Dacia 114, Bl. B3, Ap. 18, Sc. A, Oradea, Romania
r. Reg. Com.: J05/1039/94 | CUl: RO 5387385

ECHOTA

i e

SIGLRANTA | FLEXIBILITATE | PROESSIONALIZM

Tel.: (+4) 0722 626 175; (+4) 0730 643 310
e-mail: echotax_florin@gmait.com
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Expeditor (nume, adresa tara)
Absander {Name, Anschrift, Land)

Sander (name, adress, country) m# 74 ; TEf H ﬁ_ﬁ Wm

Expaditeur {nom, adresss, pays) . 3 BH
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CRISOARE DE TRANSPORT INTERNATIONAL
INTERMATIONALER FRACHTBRIEF
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

2 Dlestinatar {nume, adresa, {ara) H ‘% ,y 14' PT‘ g . /9_ ;4 ,
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1 6 Transporiator
Frachlitrer
Carrier

Transporteur

iN TIME EXPRESS LOGISTIK GMBH
AM KIRCHHORSTER SEE 1 ISERNHAGEN (DE)
ZIP CODE 30916 | VAT DE 125132863

Jnajsed [negut foun Iguo)jusit |nzes g,
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Auslisferungsor des Gutes
Place of delivery af the goods
Lieu prévu pourla [vraisan de [a marchendise

Destinatafre (nom, adresse, pays,
Loeu! pravazut pentns livrarea marfit —
IDEH 2

gBugrad

1 7 Transportator succeshvi (nume, adresa, {ara) RIGHT P}SAHTN E F"\}

Nachfolgende Frachtidrer {Name, Anschiift, Land)
SERIQUS PARTINER

Successive caniers {(name, address, co
Transparteurs successifs (nom, adress, pays)

ECHOTAX SERV SRL

Bd. Dacia 114, Bl. B3, Ap. 18, Sc. A, Oradea, Romania
Nr. Reg. Com.: J05/1038/94 | CUI: RO 5397395
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Semndtura sl stampita expaditonlul
Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure or stamp aof the sender
Signatura et cachat de l'expéditeur

BHI6 ST7

atura ¢l starmpll .
Unterschriftund Stempe! des Frachttdvers
Signature or stamp of the camier
Signature et eachet da transport
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lace
Marchandlses regues

Samnitura §f stampita destinatanutul
Unterschoit und Stempel des Empfangers
Signature or stamp of the conslgnee
Signature et cachel destinataire

Printing & ordars: Parghe! Valentin-Gabriel
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{004 0720 53 88 00 | distribcmro@yahooro)




